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Paragraphe 4.3
Au lieu de: Un seul échantillon est soumis à
tous les essais.

Lire: Un seul ballast est soumis à tous les
essais.
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Paragraphe 5.1b)
Au lieu de: Le symbole Z qui indique....

Lire: Le symbole Z≈ qui indique....
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Paragraphe 12.1, troisième alinéa
Lire: Si ces composants n’ont pas été certi-
fiés individuellement ou ne sont pas confor-
mes, l’appareil d’éclairage lui-même sera
essayé et devra être conforme.
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Figure 2.2
Dans le graphe, au lieu de:

Temps de la transition (ts) ≥100 ms

Lire: 
Temps de la transition (ts) >100 ms
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Instead of:  7  Starting operations

Read:  7  Starting conditions
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Subclause 4.3
Instead of: One sample is submitted to all
tests.

Read: One ballast is submitted to all tests.
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Subclause 5.1b)
Instead of: The symbol Z which indicates....

Read: The symbol Z≈ which indicates....
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Subclause 12.1, third paragraph
Read: Where these components have not
been approved separately or do not comply,
the luminaire itself is tested and shall
comply.
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Figure 2.2
In the graph, instead of:

Transition time (ts) ≥100 ms

Read:
Transition time (ts) >100 ms
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